LE TEMPLE
DU SOMMEIL.>
OPERA-COMIQUE

EN UN A€TE;
Repréfenté,. pour la premiere fois, fur le

1hédtre de la Foire Saint Laurent,
n 173L.

Cvj



DAMON. .
MEZETIN..
SURSAUT.
PHOBETQR..
PHANTASE.
DORIMENE.
LE JALOUX.
LA PLAIDEUSE;
RIMEPLATE,
GREGOIRE.
Dame ALISQN.
AGATHE,
ORGON,

ACTEURS.

LE DIEU DU SOMMEIL..




"LET

DU SOMMEIL.

Le Dieu di Sommeil eff dans une efpece -
dalcove ; Surfaur eft affis au picd de -
Jon lit. . ) )

SCENE PREMIERE.

DAMON, MEZETIN,.
LE DIEU.DU, SOMMEIL ,,
SURSAUT..

" MEZETIN:

S1:0La-1"hé ! quelquun ! Ny

pl- a-t-il perfonne ici?

SURSAUT, fe leve, en faifans -
deux oy trois.cabrioles,

Ha!ha! qui valaz:

-
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. MEZETIN.:
Parlez donc ,. Menfieur..
SURSAUT.
Voulez-vous bien vous taires.
"MEZETIN.
Ceeft que je demande. ....
SURSAUT..
A IR : Charivari.
Arrétez " Quel bruic vous faites¥
Y penfez-vous?
Ignorez - vous ol vous étes?-
Filez plus doux..
Vous convicnt~-il de faire ici
Charivari 2
Iprenez que vous étes dans le Tems
ple-du Sommeil.
MEZETIN.
Jele fcais bien; ceft le zele que jaii
pour mon Maitre, qui m’y a conduit..
SURSAUT.
Le motif eft bon; mais vous-devriez
defcendre votre ton d’'une o&ave:
DAMON.
Mais qui étes-vous, vous qui le prenez'
fur ce.ton?
SURSAUT.

Je fuis Surfaue; jaifeul la pesmxmom

Al

b
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d'éveiller le Dieu, & je fuis toujours dans
fon anti-chambre.
MEZETIN.
Ah ! Monfieur Surfaut , voereferviteurs
SURSAUT.
De quoi eft-il queftion? ,
MEZETIN.
AlrR:
Boux Sommeil , endormez cet Amant miférable 2
11 a befoin de vos faveurs.
Db AMON.
Ah! tu fais une demande inutile:
MEZETIN.
Depuis qu’Agathe lui trotre dansla tétey
il ne dort pas plus qu'un Lucia.. -
SURSAUT.
Celaeft aflez ordinaire aux amoureux.
MEZETIN.

Mais moi qui- ne fuis point amoureux,.
je ne dors pas plus que: lui. On fe leve -
trois ou quarre fois la nuit, on appelle ,.
en queftionne, on gronde, onveut, om
e veut plus; c'eft le- Diable:

SURSAUT.

Le pauvre gargon-me fair pitié. Ha! hat
MEZETIN.

De quoi siez:vous.2
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SURSAUT.

Je connois Damon depuis . plus d’un:
jour. Tantot la jalonfte , tancée la crainte ,
&.quelquefois 'image d’un plaifir fe font
fervis de moi pour le réveiller.

DAMON.

Scavez-vous l'excés de mon inquié-
tude ¢ Scavez-vous qu'aimant Agathe-
éperduement , fon pere-nous.a féparés ,.
& quiil y-a quinze jours que je.ne l'ai:

yue .
MEZETTN..
Celd eft cerrible.
DAMON:
A‘1R: Ne mentendez-yous pas? "
Non, jc ne verrai plus-
Celle-qui- m’a feu plaire ;-
La cruauté d'un pere
- Rend.mes foins fuperflus;
Jé ne la.verrai plus, .
. SURS A UT.,
Votre fituation m'intérefle. Je vous:
prends en amitié ; &. quoique. je fois un:
petit Dieu de nouvelle- fabrique , comp- -
tez fur moi: je prétends vous rendre heu=
repx saujourd’hui.
DAMO N..
Jefpere.en. votre promefe. .
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SURSAUT.
Yappercois fort-a propos Phobetor &
Phancafe. Approchez.
LE DIEU DU SOMMEIL.
- Queft-ce que jentends.la, Surfaut?
SURSAUT.

Seigneur , ce font les Songes qui viene
pent A ordre , & un Amant qui fe plainc
que vous I'abandonnez..

LE DIEY DU SOMMEIL.

Prends foin de tout. Je ne me fiiis jar
mais fenti fi accablé. Regois pour moi.
ceux qui pourroiént venir.

SURSAUT

Seigneur , je vous obéirai. Je vais vous.
parler, Damon; ne vous ¢loignez pas de
ce Temple : je vous. avertirai lorfqu'il en.
fera tems. Allez cependant faire un tour
dans certe forét de Pavots & de Mandra-

E*3
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SCENE IL

SURSAUT, PHOBETOR,
PHANTASE.

SURSAUT.

Iniftres du Dieu du Sommeil , exé-

cutez les ordres que je vais vous
donner. Chef des Songes hecureux ,,
€coutez.

A 1R : Au bal du Cours.,.
La jeune Célimene,.
En fuyant fon Amant,.
Dans le bois de Vincenne
Tomba dernicrement..
Depuis cer accident ,.
Elle eft trifte & réveufes
Va calmer {on ennui,.
Dis lui
Que cette chlite=1%
‘N’aura
Point de fuite ficheufe..
Attends, attends, tu connois la femme-
e ce Maitre de danfe fi fameux. Elle a:
des diamans qu'elle dic prevenir du jeu.
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Son mari , quin’en veut rien croire , a de
grandes inquiétudes a ce fujet.
A1R : Le jus d’Oétobre,
Pour difiper fes réveries,
Dis-lui qu'en effer, depuis peu ,.
| Elle a gagné ces pierreries ;
Mais ne lui dis pas & quel jeu.
Chef des fonges malheureux ,
A 1R : Que faites-yous., Marguerite®
Fais accroire & ce Noraire,.
Dont Pérude fait le coin,.
Que fa femme, peu févere,,
Paflc un a&e fans témoin.

Tu iras enfuite chez Monfieur Potdex
vin, cet Intendant dont la femme efk
jolie; tu lui diras que tandis qu'il fait les
affaires de fon Maitre, fon Maitre faic
les fiennes. .

AIR : M. le Prevét des Marchands..
Vadire & ce gros Procureur,
- Qu’hier, pendant qu'avec ardeur
D'une Orpheline malheureufe
1l fe montroit le défenfeur,
Pour I'imiter , la Procureufe
Prenoit foin d’un pauvre Mineur..
(Il fort.)
Vaaufli chez Agathe, fille d'Orgon
(dL lui parle & Poreille,.)
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SCENE IIL
SURSAUT, DORIMENE.
DORIMENE.

Onfieur, je crains d’étre impor-
tune. Vous me reconnoiffez , fans-

doute.
SURSAUT.

Oui, Madame; c’eft vous qui vintes-

dernierement vous plaindre ici de I'affous
piffement trop obftiné de votre mari..
DORIMENE.
. Tout jufte , Monfieur..
SURSAUT.
A'IR : Ok que fi.
Pour-éveiller un mari,
Ne vous fouvient-il plus , ma chtre ;.
Du remede qu'il faur faire?
DORIMEN E.
Oh I que fi.
Je Tai fait,
SURSAUT..
Votre Lenddre
Ronfle-t-il de méme encore 2

R
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DORIMENE.
Qh! quenenni.

Le remede n'a que trop opéré. Yai
eflayé , comme vous mel’avez dit, de lui
donner un grain de jaloufie. Jai choifi
pour cela un jeune Officier tout aimable ;
je ne fcais 1 jai faic la dofe trop forte ;
mais enfin ,-mon mari eft changé du rout
au tout , & je n'en fuis que plus a plain-
dre , fon extréme attention , 1a vivacité,
{fes inquiétudes m’importunant plus que
fon indifférence ne m’étoit fenfible.

SURSAUT.

h 14
‘Que me demandez-vous donc a pré-
fenc?

DORIMENE.
Que vous I'endormiez cette nuit. Il eft

néceflaire que jaille a un Bal qui fe donne

Ici prés.
SURSAUT.
Ha! ha!
DORIMENE
En y allant, je n'ai pour but que la
tranquillicé du ménage. Je fcais que Va-
lere doit s’y trouver : je fuis bien aife de
lui dire qu'il ne doit poinc penfer 2 moi,
quil faudroit qu'il perdic lefpriv pour
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Erendre férieufement ce qui n’éroit que
badinerie de ma part. Je le verrai, je lui
parlerai fans conféquence. Je ne fgaurois
mieux faire ; car charger quelqu'un de lui
apprendre mes intentions, feroit chofe in-
difcrette; & lui écrire, ne conviendroit
point a une femme d’honneur.
SURSAUT.
Ce motif eft trés-pur.
DORIMENE.

Neft-il pas vrai?

SURSAUT.

Vousme perfuadez , vous dis-je. Vous
feriez la premiere de votre fexe qui, en
pareil cas, auriez manqué d’éloquence.

‘DORIMENE.

Malgré mes bonnes intentions , Oronte
a préfent s’'imagineroit toute aucre chofe ,
& ne {eroit point d’humeur a m’y laiffec
aller.

AR : Oui-dd, Oui-da.

Sil en avoit la connoiffance,
11 fe facheroit tout de bon.
Moi, je prendrois le méme ton:
Vous en voyez la conféquence.

SURSAUT.
Oui-dA, oui-di; 'il vous fichoir,
de vois jufqu’od la chofe iroit,



—
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Mais veus conviendrez qu'il y a de
votre coté un peu dlinclination pour
e Bal.

A IR : Simone , ma Simone.

J’entends bien ces raifons-laz
Mais malgré cela,

A ce que je puis penfer,

Mignonne, ma Mignonne 3

Vous aimez fore 2 danfer,
Ma petite Friponne.
DORIMENE.

11 eft vrai, & méme la contrainte ol
je fuis 3 préfent me fait appercevoir tous
les agrémens du bal. Tout y rit, tout y
refpire une aimable liberté.

AIR : M. le Previt des Marchands,
L1 les Bergers, comme autrefois,
Sont péle-méle avec les Rois:

Plus de rang, plus de préféance.

‘Qu’une fillecee ait des appas,

Qu’avec quelque grace elle danfe,

Sur la Comtefle elle a le pas.

SURSAUT.
Je crois méme qu'il eft le feul plaific
dont le tetour ait des charmes.

DORIMENE

A IR : Qui gratre, qui gratre,
Pour faire, pour faire
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Ce que je vous ai dic,
De votre miniftere
J’ai befoin cctre nuity
-Endormez le -petit,
Mon fils,
Endormez le petit.
SURSAUT.
" AR : Quel Plaifir d’aimer fans contraintet
Je fuis prér A vous fatisfaire,
Tranquillifez-vous un peu , ma chere ;
Puifque c’eft pour la paix du ménage,
Pour vous je mettrai tout en ufage.
Refrain.
Dodo, PEnfant do .... I'Enfant dormira tant6t.
(Elle fort.)

Je'me garderai bien de luitenir parole :
L’amour l'aveugle, jai pitié de fon er-
Teur. Je m’en vais faire éveiller fon mari.

W
"y
L -3

SCENE
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LA PLAIDEUSE.
AIR: Non, je ne ferai pas.

Eigneur, écoutez~-moi.
LEJALOUX
-Sotrin vous repréfenteun
LA PLAIDEUSE. .
Je chesche un prompt fecours.
LE JALOUX. '
Mon affaire cft urgentes

LA PLAIDEUSE
Soyez - moi favorable. ,
LE JALOUX.
Appaifez mes-ennuis.
SURSAUT.
Vous écouter tous deux , c’eft ce queje ne puis.
LA PLAIDEVUSE.
“Un proeés de conféquence , que jai de-
vant le Bailli de Gifors, e caufe une
Jome 1V, D ’
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inquiétude mortelle, fur-tout depuis que
le Procureur que j’ai confulté m'a aflurée
que je perdrois ma caufe.
SURSAUT.
Hé ! bien, au fait, s'il vous plait.
LA PLAIDEUSE.

Mon affaire fe jugera demain, & je
viens vous fupplier de me rendre fervice.
A IR : De tous les Capucins du Monde.
Vous pouvez endormir mon Juge.

C'cft-1a mon unique refuge.
SURSAUT.
Je ne fcaurois faire cela;
Cherchez un Dieu d’unc autre efpece.
Pour affoupir ces Meflieurs-la,
Cleft A Plutus que I'on s’adrefle.
A vous, Monfieur Sottin.

A 1R : Oh! reguingué.
Qui vous amene auprés de nous?
Ouvrez votre caeur; qu'avez-vous?
SOTTIN.
Seigneur, c’eft un rourment jaloux;
Le noir chagrin qui me dévore
M’a réveillé devant aurore.
SURSAUT.

Madame Sottin vous donne donc mar-
tel en tére? ;
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SOTTIN.
Oui, Seigneur. Que je fuis malhey«
reux d’avoir une femme jolie ! '
SURSAUT.
Ceft le bonheur de bien d’autres.
Quleft-ce qui vous inquiete ?
SOTTIN.
Certaines vifites que recoit a femme ;
je crains qu’on ne me joue d’un tour.

A IR : Que jeftime mon cher voifin?
Heélas ! j’en mourrais dc douleur.
Apprenez-moi, de grace,

Pour évirer un tel matheur,
Ce qu'il faut que je faffe.
SURSAUT.
A 1R : Ceft mon affaire & Je prérends,
Cerre Tablette
- Vous inftruira
De la recetee
Qu'il vous faudra
“Tenez, Pami, faites-en promprement
Le&ure entiere,
(Il lui préfente des Tablettes en blanc.)
SOTTIN.
Je o’y vois rien. )
SURSAUT.
Ceft juftement
Ce qu'il fauc faire. (bie.)
Dij

el
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Croyez-moi, retournez chez vous &
‘"dormez tranquillement.

SENE V.

SURSAUT, ful

E crois que c’eft le meilleur partiqu'on
J puiffe prendre avec une femme.’
A 1R : Et vogue la galere.

Un Epoux trop févere

S¢ait mal la gouverner ;

Ele eft d'un cara&ere

Qu’il ne faut point géner ;

Et Ceft une galere

Qu'il faut laiffer voguer.
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SCENE VI

SURSAUT , RIMEPLATE.
RIMEPLATE.
E fuis le fieur Rimeplate, faifeur de

Comédies , Tragédies , Tragi- Comé-
dies , Balets Ambigus, & de plufieurs au-
tres Ouvrages de différens genres.

"SURSAUT.
La bonne marchandife ! Votre trés-
humble ferviteur , Monfieur Rimeplace.
.~ RIMEPLATE.
“Yai quelque chofe a déméler avec le
Dieu du Sommeil.
, SURSAUT.
Ik n’eft pas vifible.
IMEPLATE.
L’affaire eft trés-importante.
SURSAUT.

On ne fgauroit le voir,vous dis-je: Ceft
moi que préfentement on doit ennuyer a
fa place. Le champ vous eft ouvert,
parlez.

RIMEPLATE
Je n’aurois jamais cru qu’une Divinité:
aufli bienfaifante que le Sommeil pric
plaifir a fe déclarer. contre moi.
Diij.
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SURSAUT.
€Comment donc ?
RIMEPLATE.
A IR : Atrendez -moi fous Porme.,

Des que dans un fpe@acle
Mon mérite paroit ,
Seroit-il un miracle,
Votre Dieu toujours prét,
Se gliffant dans la falle,
Courant de rangs en rangs,
Contre mcs vers cabale ,,
Et fait dormir les gens.

SURSAUT.

Mais, il et certaines pieces qui ont
pour lui uae vertu ateractive,, & ob il na
peut fe difpenfer de fe trouver,

ATR : De tous les Capucins du mondes
Sercit<ce de vous qu’on publie,,
Que, fatigué d’une infomnie ,
Un Seigneur qui s%toit fervi
De tout Pare de la Pharmacie,
S’éroit A la fin endormi ,
En lifant vorre Comédie 2
RIMEPLATE .
Je ne fcais pourquoi céla. Mes come.
poficiotts font pourtant correQes.
SURSAUT
Oh! correites, tant qu'il vous plaira..
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Monfieur de Rimeplate,, plutét que d’en-
nuyer , donnez de P'effor 3 votre imagi-
nation : inventez , rifquez , jertez-vous
dans les idées extraordinaires. Voili le
confeil que jai & vous donner.
RIMEPLATE.
Que dites-vous
A IR : Je vous la gringole.
Ceft le propre affurément
Diune véee folle ;
Le double mont eft gliffant ;
Quand trop haut I'on vole,
On en dégrin, grin, gringole.
SURSAUT.
N'importe, quand vous devriez étre

A IR : Puifyu’un fiyle noble & fleuri,
Sans craindre le mauvais fucces ,
Faites les plus hardis effais ,
Ofcz tout enueprendre.
11 vaur mieux entendre les fifiets
Que de nc rien entendre.
RIMEPLATE.
Le remede eft violent.
A IR : De Catinat. .
Seigneur, ignorcz-vous quel eft ce deshonneur,,
Et combien un fifflet touche un homme de coeurz
Diy
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SURSAUT.

Bon! quand loreille d’un Auteur eft:
faite a cela, ceft la plus petite chofe du-
monde. ’

RIMEPLATE-

Ah ! convenez dumoins, pour ma con~
folation , que le Public eft 3 préfent biem
difficile a fatisfaire.

A IR : Cela m'eft bien dur..
Lorfque le féricux attire ,
il n’eft parfaic, rien n'eft i fon
Il eft vrai que Pon aime & rire:.
Mais on abhorre un mauvais mat.
Sije m’étends,, je fuis froid, on s’ennuie-
A ma Comédie;
La ferrant, je deviens obfcur;,
'Cela m’eft bien dur.

S
SCENE VIL

SURSAUT, ful
CE pauvre Monfieur de Rimeplate -

a le coeur bien ferré. Mais voici
Grégoire que Bacchus amene ici tous les.
jours; laiffons- le rendre hommage au.
Dieu du Sommeil, '

(11 fore.)
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SCENE VIIL
GREGOIRE feud  tenanz un flacons

AIR.

L Aiffe boire

L’ami Grégoire;
Sommeil’, jé vois encor dans mon flacon
De ce bon Bourguignon ,
Qi fait mon plaifir & ma gloire.
Non, non, Dien des pavots.,. il n’eft pas-encos
tems:
Que je fommeille;:
Pour maﬁ'oupxr » attends
Qu'il ne merefte plus devin dans ma bouteille..
Arr.
‘Ma femme eft un Ludin-
o Quifans fine - -y
Tempete , fait ragey. '
. Gronde, glapit, .- N
Et m%tourdic -
Par fon tapage..
Herme fes yeux,. Sommeil ; affoupis-laz:
 Mais, pendancquielle dormiras .
Laifle boire.:
. Lami Girégoire. .

¢
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11 faut convenir que le vin eft bien fore
cetceannée. Comment donc! un petie
drdle qui n’a que deux jours , prétend ren-
verfer un homme de mon 4ge : cela neft
pas bien. '
AIR : Non, ce nefl pas que je balance.
Tuveux Pemporter ; mais, morguienne ,,

Je vais te metrre 3 la raifon =
Et certe rotonde beddine:

Auvjourdhui. fera ta prifon..
€11 boit. y
A préfent que ma bouceille eft vuide,,
nous pouvons nous. livrer au. fommeit ,
{ans offenfer perfonnne.

R S ——
SCENE IX
GREGOIRE, Dame ALISON.
Dame ALISON.
AIR : Ma fomme eft femme d'honneun.
- EN quels licux: eft mon fripon2
-N'eft-il point en ce canten 2

Oui; je vois mon homme,
Qui v4 faire ug fomme,
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GREGOILRE.
Comment diable ! je crois que j'entends
ma femme.
ALISON.
AR : Vraiment, ma Commere , out.
Vous voila donc, mon mari?
GREGOIRE
Vraiment ,, ma Commere, oui.
ALISON.
Vous fortez encor de boire?
. GREGOIRE.
- ¥raiment, ma Commere, voire,,
Vraiment, ma Commere, oui.
ALISON.
AR : Patapatapan.,
Patapatapan ,
Si j’en croyois marage......
GREGOIRE.
Turelututu ,. ,

Eh ! bien, finiras-tu? : ¢

. ALISON.

Bloi, finir! il fauc.que je-te dévifage,
+ Ou qu'un bon béton
Venge Dame Alifon.

GREGOIRE.

Oh! g.a , entendons nous,, m&femm
De quoi te plains-tf B
: "

o
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ALISON.
Gomment , infime !’
AIxr..
-« Tandis qu'au Franc~pinot:
‘Tu.remplis ton jabot,.
Qu'a tire «larigot-
Tu fcais-humer-le poty.
Et que dans.ce:tripot.
Tu dors comme un fabat ,.
Bn t'atcendant., je croque le.marmot 3,
E; :tu veux qu’an ne dife mot..
Grand libertin ,
Vicux fac-a-vin,.
Maraut , faquin, .
‘Double coquin,,
Notre frafquin
S’en vagrand train, .
Le verre en main-, .
Des-le-matin 5.
Ta bois, tu manges tout-mon bien.
Et tu veux qu'on ne dife rien 2.
G R EG.O-I'R E..
Ol ! vouloif que tu ne difes rien, celss
feroit: trop entreprendre, ma femme
ffanchement je ne-hais -pas. le vin. .

* ATR:+Nous-fommes- deml-dOu{ame.
Mais voudroistu me. défendre.

ey
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Draimer ce jus précieux?-
C’eft lui qui me rend tendre,.
Il redouble:mes feux.

Avec ardeur, quand jai rougi ma trognes.
Je cherchectes beaux yeux,

Ec tes attraits font, apres la Bourgogne,.
Ce que j'aime le mieux..

ALISON.
Tu me fais bien de I'honneur , ma fof..
GREGOIRE, :

Enfin, je fuis.honnéte homme, & tu
ne peux pas m’accufer de. fuperchene.

" AIR : Deshabillez-vous, & couchez-vous,

Non, je n’eus jamais;, . fur ma fai,,
Rien dé caché pour toi.
Tu fcaistous. les lieux od je vais.,.
Et tout ce que je fais..
ALTSON
Viuiment ! il eft aifé de le-fcavoir , Grégoiré -
Te ne vas-qu’d la cave,.& tu ne fais que boire..
Au lien de fonger a tes enfans..
G:-REGO LRE.

Mes: enfans:! a propos de-¢i, ne-me:
fais_point-jafer : dmcunafesfo:bleﬂ'es -
m’entends bien. :

ALISON..

Que. veux:tu: dire ,.ivrogre 2 Eft-il ape
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qui vive qui puiffe me reprocher quel-
que chofe? Mort de ma vie, jetarraches
sai ta maudite- langue..
GREGOIRE.
A1LR.
Tl ve-fied bien, ma foi, de te mettre en-colerey,
Aprés que je tai vu fur la verte fougere
Batifoler avec Lucas..
ALISON.
Avec Lucas ' quelle chimere
Cliien de menteur , ¢’Etoit, c’étoic avec Fliomass-
GREGOIRE
Avec Thomas; Eh ! bien, foic..
ALISON.
It me plaignoit d’avoir un:mari comme-
toi.

GREGOIRE
Tien, tranchons la-deflus, crois-mok.
ALTSON.
Vraiment ! veild un bon ap6tre.
GREGOIRE.

Le temple de Sommeil eft ordinaire-
ment le lieu ot les. Epoux finiffent lews
débats. Touche-Ia. :

ALISON.

-} fandzoic éxr bieo bosaey



—
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GREGOIRE,
Donne; 'eft de bon ceeus.
ALISON.
Allons‘done.
GREGAOIRE.
A1rw.
Plus de guerre , faifons la paix,,,
Qu’elle dure 4 jamais.
ALISON.
Va, va, je re paffe le vin.
GREGOIRE.
Moi, je te paffe Te voifin,
TOUS DEUX.

IMus de guerre ,. faifons la paix,,
Qu'elle dure & jamais.

(Ils fortenr..y
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|
SCENE X.
SURSAUT, AGATHE.

AGATHE
S Eigneur , de grace, n'eft-ce pas ick.
que V'on explique les fonges-?
SURSAUT.
Cela eft pofiible, la Belle, puifque ¢’eft*
ici quils prennent naiffance..
A GATHE
Vous fcaurez que j'ai un amant-que mom:
pereabanni dulogis depuis.quelques jours..
SURSAUT. :
Eh ! bien.
AGATHE.
A1R : Ak ! quil eft long , dondon?”
Jai fait un réve certe nuic,. (bis. )
Qui ne fort point de mon efprit, .
Quel fonge ! quel fonge £
Que mon tourment..
Eftgrand;.
Lorfque j’y fonge!!
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K 1R En fortant Pautre jour.(Menuet. )

Jai cru voir, en-dormant,

Un aimable enfant

Frapper 2 ma porte..

Viens, m’a-t-il dit,.

Suis Cupidon qui te chérit;
Dans un Temple voifin, fouffre que je t'eftomes.

Je réfiftai. Lui d’abord me faifit :
Sur fes ailes.je fens qu'il me tranfporte
Daps les airs quelque tems il me conduit..

Nous arrivons 3 une belle avenue de
Charmes, aubout de laquelle eft unchamp-
femé de foucis. Cleft-la qu'eft le temple
olt I'amour me guidoit. Nous y entrons ,,
i’y vois Damon; qu'elle joye! Mais hé-
las! une Divinité que je ne connois pas.
vient nous charger. de fers. Mon amant,,
enchainé comme moi, fembloit triom~
pher , & me regardoic en maitre. Je fré-
mis , & tout.men fang fe troublant a cec
afpe&, de dépit , de honte & de douleur,,
je me fuis éveillée.

SURSAUT.
Ce réve-Ta eft effeGivement épouvan»

table.
A GATH E

Pouvez-vous m’en expliquer le fens?
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SURSAUT.
Je ne pourrois pas abfolument; mais
jentrevois. . ...
A GATHE

Quoi ? que cee amant eftun perfide,
un volage, qui fe rebute par le moindre
obftacle ?

) SURSAUT,

A IR : De Momus fabulifte.
11 ne faut pas d’une telle aventure
Que vorre ceeur foit fi fore agité ,
:Dun fonge affreux quelquefois Iimpofe
ture,
D’un bien certain cache Ta vérité.

Dans quelque tems, quoiquelle foirobfs
cure,

Turelure , lure ;
Vorre Amant vous Pexpliquera ,
Lere lanla.

AGATHE
Comment me I'expliqueroit-il , hélas ®
Peut-étre ne le reverrai-je jamais,
SURSAUT.
A1R.

Pourquoi- vous allarmer ainfi,
Ceflez, ceffez d’éue inquiettes

<&

=

-

a

vy
b
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Vous pourrez le voir aujourdhui;
Votre ame fesa fatisfaite.

J'ai eertaine vertu fecrette:

Pour le faire paroftre ici,

1I ne faut qu’un coup de baguettes

AGATHE
Seigneur , fegoit-il poffible ?
SURSAUT.

Le voila qui s'avance avec fon valet
Mesetin. (@ part.) lls vont fe voir ; mais
avant toutes chofes, je fuis bien aife de
me divertir un peu & leurs dépens.

ﬁ“
SCENE XL

DAMON, AGATHE,
MEZETIN.

AGATHE.

OUi , Ceft Damon, C'eft lui-méme.
DAMON.

Que vois-je , Mezetin? Agatheen ces
eux !
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"M EZETIN.
Ne vous trompez-veus peint ? Nous:
fommes ici dans le palais des réveries.
' A GATHE.
Cher Damen, je vous revois.
MEZETIN.
Ma foi, c'eft elle-méme.. .
DAMON. '
Charmante Agathe, les Dieux per-
mestent dong quavant de mourir je puifle:
encore rendre hommage a vos appas §
MEZETIN. .
Il y a longtems qu'ils ne fe font
wus : qu'ils vonc fe dire de chofes.!
AGATHE.
AR : Iei chacun s’engage.

Mon bonheur et extréme ,.
Je ne puis ’exprimer.
DAMON.
Je {uis toujours le méme;;:
Mais dois-je préfumer.
Que P'objet que jladore:
Partage mon tourment,.
Et fe fouvienne encore
D’un malbieureux amant..
AGATHE.
Vous n'en devez point douter..
(Agathe bdille.
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A1R.
Dans la {plendeur
"Et la grandeur
Paffer les beaux jours de fa vie,
Donner des fers
A TUnivers
~ Eft un deftin digne denvie.
Mais un bonheur encor plus doux
Eft celui d’éwre aimé de vous.
- { Agathe bdille.)
DAMON.

Je crains que votre coeur né démente
wotre bouche. Parlez, raffurez-moicontre
«des atteintes mortelles.

AGATHE.

Unaccablement plus fort que moi s'em-

pare de mes fens, je ne puis le vaincre.
( Agathe va s'affecir dans une afle du Thédrre.)
MEZETIN.
Ah!ah!elle sendort.
- DAMON.

Juftes Dieux ! Eft-ce ainfi que I'ingrace
efttouchée de ma peine? Mais un voile
«pais fe répand fur mes yeux je cede
moi-méme a la puiffance de Morphée.
1l ya saffeoir dans Pautre afle du Thédtre,)
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MEZETIN.

Voila les momens d’une entrevue fort
bien employés. De quoi Diable auffi s'a-
vife-t-il defe fervirduftyle des Romans ?
Combien ce langage a-t-il endormi de
gens qui méroient pas dans le temple da
Sommeil * Repofons-nous comme eux,
puilgue I'occafion s'en préfente.

(11 fe met aux pieds de Damon.)

D
SCENE XIL
SURSAUT.

A 11 : Dormeg, Roulerte,

D Ormez, la Belley

Damon, tranquillifez - vous.
A voir ce couple fidele,”

On les cyoiroit depx €pouXs

9%

>

T
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SCENE XIIL

LE DIEU DU SOMMEIL,
CRGON, SURSAUT.

ORGON,

E peut-onavoir audience du Dieu du
Sommeil ?
SURSAUT.
. Ceft 2 moi 2 qui I'on s'adreffe ici. Qui
étes-vous ¢ Que voulez-vous?
ORGON,

Je fuis Orgon, & je veux faire mes
plaintes au Dieu, parlant a fa perfonne.

SURSAUT, allant ouvrir le rideau.
Volontiers. Seigneur! Seigneur !
LE DIEU DU SOMMEIL.
Hola!

SURSAUT
Voici un homme qui ne veut parler
gu'a vous-méme.
LE DIEU DU SOMMEIL.
Quel eft cet importun? A peine ai-je
1a véte fur le chevet que 'on me réveille,
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ORG ON.
- ‘Seigneur , je ne dors ni jour , ni nuie
SURSAUT. .

Il .y a plufieurs caufes d’informnies.
Quelle eft la vorre?

ORGONM,
Jai une fille.

LE DIEU DU SOMMEIL-
Eh"! bien?

ORGON.

Elle eft jeune & jolie ; pour la garder
je ne e fie a perfonne. Je fgais qu'il n'eft
point de furveillant qu'on ne puiffe fé~
duire, & je crains quelquefois de me laif~
der gagner moi-méme.

_ AIR: Ceft Louvrage dun moment.

Aprés mainte legon dennée,
Bien de la. peine & du tourment,
"Tout le fruit s’en perd aifément:
¢ 1l ne faur pas une journée;
Celt Pouvrage d’'un moments
, SURSAUT.
‘Elle a fans doute des amans ?
ORGON.

‘Oh’! a l'égard de cela, elle n'en 2

qQu’un; encore Vai-je congédié depuis peu.
SURSAUT.
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SURSAUT.

Tant pis,, morbleu ! N'avoir qu'un
amant congédié, eft une chofe bien cha-
touilleufe pour une fille ; & vous avez,
Monfieur Orgon, un jufle fujer de ne
point dormir. . _

. OR G ON.

Auflli e puis-je clorre I'eeil. Je fuis
pile & décharné ; mon cerveau méme
sembarraffe. Seigneur, mettez ordre &
cela, sil vous plaie. -

LE DIEU DU SOMMEIL.

Surfaut , donnéz-lui la recette dont il

faut fe fervir en pareil cas.
SURSAUT.

Tout le mende vous dira ce que je
wais vous dire. Rappellez-moi I'amant
-que vous avez ¢éloigné, &, .

- "AIRr:DelaTeftar,
" Pour vous guérir protaptement
Du tourment qui vous cbfede,
- Unjffez-les promptement ;
Ceeft Id Ie meilleur remede,
Mariez , mariez-les, : .
Ert vous dormirez en paix.
ORGON.
" Les marier! Je fuis votre ferviceur,
Tome 1V, t "R
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SURSAUT.
Vous n’en voulez donc rien faire ?
OR G ON.
H n'eft pas aifé de marier aujourd’hoi
Jes filles; ellesont beau avoir des amans.
AIR : Quand le péril eft agréable.
1ls regardent peu la fagefle,
L’humeur & les attraits-qulle a;
Ceft le coffre fort du Papa
Qui regle leur tendrefle.
En un mot , il faur de Largent , & je
n'en ai point.
SURSAUT.
Eh! bien, je fuis bien aife de vous dire
qua préfent vorre fille n'eft point chez
vous.

ORGON.
Comment ! ,
SURSAUT.

Et quelle & Damon font 'an auprés
de l'autre. ' : :
ORG ON.

Celan’eft pascroyable. Ah! Seigneur,
je fuis perdu!
SURSAUT.
Ne vous effrayez point, je vous la ferai
retrouver ; mais il faut que vous confen-
tiez a fon mariage.
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ORGON.

Ah! quelle extrémité ! ,

L4 E DIEU DU SOMMEIL,

Donnez votre parole.

OR GON.

Eh! bien, Seigneur, je Ta donne,

*puifque je ne fgaurois faire autrement.

_ !
SCENE X1V & derniere.

SURSAUT réveille les Amans,
LE DIEU DU SOMMEIL ,
ORGON, MEZETIN ,
DAMON, AGATHE.

SURSAUT.
. AIR: Révéilley wous.

R Eveillez-vous, bells dormeufe,
Sortez de I'affoupiffement.
AGATHE.

-Ah ! que je me trouvois heureufe !
DAMON. '
Ah ! que mon fort éroit charmant !
AGATHE.
Le joli réveld

£ 5

610618 A
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- DAMON.
L’aimable fonge! Je révois que javois
obrenu celle pour qui je foupire.
AGATHE.
11 me fembloit que mon pere fe laiffoit
Aéchis. Faut-il que ce foit une illufion 2
' DAMON.
Faut-il que tout foit évanoui ?
v MEZETIN
Pour moi, je vous remercie de m’a-
voir éveillé, car je révois quon m’alloit
pendre. )
SURSAUT, aux Amans.
A IR : Ceft la verite,
Raflurez-vous, ce n’eft pas un menfonge;
Vorre pere vient, dans ces lisux,
De vous unir tous deux;
L’¢venement répond 4 votre fonge.
LES AMANS.
Parlez avec fincérité.
SURSAUT.
Coeft la vérité.
, MEZETIN.
Yoila deux amans bien contens.
, DAMON
A 1R : Changement pique lappérit.
Quel bonheur pour moi, chere Agathel
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AGATHE. ,
Ah! que certe union me flatte !
ORGON.

Vous éprouvez en ce moment.
Que le bien vous vient en dormant.

LE DIEU DU SOMMEIL.

Que Fon célebre la féte, & qu'il foit

dit que mes bienfaits ne font pas tou;ours
knaginaires,

ﬁ \g!\g 53N r’¥ ’
\*? \\\
g //H\\R g
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—1

VAUDEVILLE

L'Autre jour j’ai eru voir Thémis,

Soutenir en pléine audience

Les droits de I'indigent Damis

Contre un Milord de la finance;

Turelure, lure, 6 lon, lan, la,
Cleft un réve que cela..

%

On m"a dit-que dans ce canton-

Le négoce a changé de face,

Et que les billets d'un Gafcon
Gagagent dix pour cent fur laplacey
Tuelure,, &e..

L]

J*ai cru voir Tircis Pautre jour,,
Aprés I'aveu de ma tendrefle,
Reffentir encor plus d’amour
Qu’avant qu’il connlit ma foiblefle;
Turelure, &c.

Ve
“

On m’a dit qu’un Peintre écant more,
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11 fallut unc rame entiere
Pour décrire tout fon tréfor,
Et minucer fon inventaire ;
Turelure, &ec.

23

Kprés la more d’un vieux mari,.
On dit que la jeune Julie,.
Dans la douleur & dans Pennui ,.
Fut quinze jouss enfevelic;,
Tutelure, &c..

B

On m’a dit qu'un Greflier du Mans,
Peu foigneux de tirer Peflafe,

A Poffre de deux mille france

Avoir refuf¢ {on paraphe ;.
Turclure , &c..

%

On dit que de Monfieur Purgon-
Ces jours paffés on eut affaire,.
Pour guérir Pindigeftion

De deux Clercs de la Grapiniere ;.
Turelure, &e.’

»

St vous vous mettez dans V'efpric ,
Eiy

h
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Autcurs d’un Ouvrage comique,
Que la piece aura du crédic

Sans le-fecours du fel attique;
Turelure, &e.

e
On m" dit que, dans ce climat,
Un Confeiller, dans fon jeune ige,.
- A force de lire Cujas,
Des yeux avoit-perdu I'ufage;
Turelure, &e.:

W

Auteurs, que je vous trouve fots
Draller offrir des Dédicaces!
Vous flattez-vous que nos Héros.
De Mécéne foivront les traces ?
Turelure, 6 lon, lan, la,_

Cleft un réve que cela.

FIN.

atl W
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